
Πρόταση απόφαση του Συµβουλίου σχετικά µε τη θέση της Κοινότητας στο πλαίσιο της Μεικτής
Επιτροπής ΕΕ-Μεξικού όσον αφορά το παράρτηµα ΙΙΙ της απόφασης αριθ. 2/2000 του Μεικτού Συµβου-
λίου ΕΕ-Μεξικού, της 23ης Μαρτίου 2000, σχετικά µε τον ορισµό της έννοιας «καταγόµενα προϊόντα» ή

«προϊόντα καταγωγής» και τις µεθόδους διοικητικής συνεργασίας

(2003/C 45 E/31)

COM(2002) 633 τελικό — 2002/0266(ACC)

(Υποβλήθηκε από την Επιτροπή στις 19 Νοεµβρίου 2002)

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

1. Οι κανόνες καταγωγής είναι σηµαντικοί για την ορθή λειτουργία των συµφωνιών ελευθέρων συναλλαγών
µεταξύ της Κοινότητας και των εµπορικών εταίρων της, περιλαµβανοµένου του Μεξικού. Η Ευρωπαϊκή
Κοινότητα και τα κράτη µέλη της, αφενός, και οι Ηνωµένες Πολιτείες του Μεξικού, αφετέρου, υπέγραψαν
συµφωνία για την οικονοµική εταιρική σχέση, τον πολιτικό συντονισµό και τη συνεργασία η οποία άρχισε να
ισχύει την 1η Οκτωβρίου 2000 (1).

Το παράρτηµα ΙΙΙ της απόφασης αριθ. 2/2000 του Μεικτού Συµβουλίου ΕΕ-Μεξικού (2) αφορά τον ορισµό της
έννοιας «καταγόµενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και τις µεθόδους διοικητικής συνεργασίας και άρχισε
να ισχύει την 1η Ιουλίου 2000.

2. Κοινή δήλωση της συµφωνίας προβλέπει ότι η Μεικτή Επιτροπή παρατείνει την εφαρµογή προσωρινού κανόνα
καταγωγής (3) µε ισχύ µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου 2002 σε ορισµένα προϊόντα από δέρµα που υπάγονται στις
δασµολογικές κλάσεις 4104 και 4107, εφόσον οι διαπραγµατεύσεις του ΠΟΕ συνεχίζονται πέραν της εν λόγω
ηµεροµηνίας.

3. Ο τρέχων γύρος των διαπραγµατεύσεων στο πλαίσιο του ΠΟΕ θα εξετάσει το θέµα των εξαγωγικών δασµών
που εφαρµόζονται σε ορισµένα προϊόντα από κάποιες χώρες, περιλαµβανοµένων ορισµένων εµπορικών εταίρων
του Μεξικού στη Λατινική Αµερική. Το θέµα αυτό δηµιουργεί πρόβληµα στο Μεξικό όσον αφορά την
προµήθεια ορισµένων δερµάτων σε υγρή κατάσταση τα οποία, στο πλαίσιο των «συνήθων» κανόνων καταγω-
γής (4), µε το ξαναδέψασµα, θα αποκτούσαν χαρακτήρα καταγωγής. Σ' αυτή τη βάση, ο προσωρινός κανόνας
καταγωγής που παρατίθεται στη σηµείωση 4 του προσαρτήµατος ΙΙ α) του παραρτήµατος ΙΙΙ της απόφασης
αριθ. 2/2000, δεν θεωρεί τη διαδικασία «ξαναδέψασµα δεψασµένων δερµάτων» ως κριτήριο που προσδίδει το
χαρακτήρα καταγόµενου προϊόντος. Επί του παρόντος, ο προσωρινός αποκλεισµός αυτού του κανόνα κατα-
γωγής διατηρεί ισότιµους κανόνες µεταξύ των δύο µερών, δεδοµένου ότι οι κοινοτικοί παραγωγοί θα µπο-
ρούσαν σε διαφορετική περίπτωση να προµηθεύονται τα προαναφερόµενα δέρµατα από γειτονικές χώρες χωρίς
την οικονοµική επιβάρυνση που συνεπάγονται οι εξαγωγικοί δασµοί.

4. Με βάση τα ανωτέρω στοιχεία, η Μεικτή Επιτροπή αποφασίζει την παράταση πέραν της 31ης ∆εκεµβρίου
2002 και µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου 2004, της εφαρµογής του προαναφερθέντος προσωρινού κανόνα κατα-
γωγής.

5. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή καλεί το Συµβούλιο να διατυπώσει κοινή θέση που θα παρουσιασθεί στη Μεικτή
Επιτροπή ΕΕ-Μεξικού.

(1) Απόφαση του Συµβουλίου της 28.9.2000 (ΕΕ L 276 της 28.10.2000, σ. 44).
(2) ΕΕ C 245 της 29.9.2000, σ. 953.
(3) Σηµείωση 4 του προσαρτήµατος ΙΙ α) του παραρτήµατος ΙΙΙ της απόφασης αριθ. 2/2000 του Μεικτού Συµβουλίου

ΕΕ-Μεξικού (ΕΕ L 245 της 29.9.2000, σ. 1059) (η σηµείωση προσαρµόστηκε στο «Εναρµονισµένο Σύστηµα» 2002, µε
την απόφαση αριθ. . . ./2002 του Μεικτού Συµβουλίου ΕΕ-Μεξικού, που δεν έχει ακόµη δηµοσιευθεί).

(4) Περιλαµβάνεται στο προσάρτηµα ΙΙ του παραρτήµατος ΙΙΙ της απόφασης αριθ. 2/2000 του Μεικτού Συµβουλίου ΕΕ-Μεξικού
(ΕΕ L 245 της 29.9.2000, σ. 1000) (οι εν λόγω κανόνες καταγωγής προσαρµόστηκαν στο «Εναρµονισµένο Σύστηµα» 2002,
µε την απόφαση αριθ. . . ./2002 του Μεικτού Συµβουλίου ΕΕ-Μεξικού, που δεν έχει ακόµη δηµοσιευθεί).
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ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) Η κοινή δήλωση VI της απόφασης αριθ. 2/2000 του Μεικτού
Συµβουλίου ΕΕ-Μεξικού, το οποίο συστάθηκε µε τη συµφωνία
για την οικονοµική εταιρική σχέση, τον πολιτικό συντονισµό
και τη συνεργασία µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των
κρατών µελών της, αφενός, και των Ηνωµένων Πολιτειών του
Μεξικού, αφετέρου, που υπεγράφη στις Βρυξέλλες, στις 8
∆εκεµβρίου 1997 (εφεξής «απόφαση 2/2000»), της 23ης Μαρ-
τίου 2000, προβλέπει ότι η Μεικτή Επιτροπή ΕΕ-Μεξικού που
συστάθηκε στο πλαίσιο της εν λόγω συµφωνίας, παρατείνει
πέραν της 31ης ∆εκεµβρίου 2002 την εφαρµογή του κανόνα

καταγωγής που ορίζεται στη σηµείωση 4 του προσαρτήµατος
ΙΙ α) του παραρτήµατος ΙΙΙ της απόφασης 2/2000 µέχρις ότου
περατωθεί ο γύρος των πολυµερών διαπραγµατεύσεων στο
πλαίσιο του Παγκόσµιου Οργανισµού Εµπορίου («ΠΟΕ»).

(2) Οι διαπραγµατεύσεις στο πλαίσιο του ΠΟΕ προβλέπεται να
έχουν περατωθεί µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου 2004.

ΑΠΟΦΑΣΙZΕΙ:

Άρθρο µόνο

Η θέση που θα λάβει η Κοινότητα στο πλαίσιο της Μεικτής Επι-
τροπής που έχει συσταθεί µε τη συµφωνία για την οικονοµική
εταιρική σχέση, τον πολιτικό συντονισµό και τη συνεργασία µεταξύ
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών µελών της, αφενός, και
των Ηνωµένων Πολιτειών του Μεξικού, αφετέρου, η οποία υπε-
γράφη στις Βρυξέλλες στις 8 ∆εκεµβρίου 1997, είναι εκείνη που
παρατίθεται στο συνηµµένο σχέδιο απόφασης της Μεικτής Επιτρο-
πής.

Σχέδιο — Απόφαση της Μεικτής Επιτροπής Ευρωπαϊκής Ένωσης-Μεξικού όσον αφορά το παράρτηµα ΙΙΙ
της απόφασης αριθ. 2/2000 του Μεικτού Συµβουλίου ΕΕ-Μεξικού, της 23ης Μαρτίου 2000, σχετικά µε
τον ορισµό της έννοιας «καταγόµενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και τις µεθόδους διοικητικής

συνεργασίας

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη:

την απόφαση αριθ. 2/2000 του Μεικτού Συµβουλίου ΕΕ-Μεξικού,
της 23ης Μαρτίου 2000 (εφεξής «απόφαση αριθ. 2/2000») και,
ιδίως, τη σηµείωση 4 του προσαρτήµατος ΙΙ α) του παραρτήµατος
ΙΙΙ και την κοινή δήλωση VI·

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) Το παράρτηµα III της απόφασης αριθ. 2/2000 σχετικά µε τον
ορισµό της έννοίας «καταγόµενα προϊόντα» ή «προϊόντα κατα-
γωγής» και τις µεθόδους διοικητικής συνεργασίας ορίζει τους
κανόνες καταγωγής για τα καταγόµενα από το έδαφος των
µερών της συµφωνίας προϊόντα.

(2) Η σηµείωση 4 του προσαρτήµατος ΙΙ α) του παραρτήµατος ΙΙΙ
της συµφωνίας 2/2000, καθώς και η κοινή δήλωση VI που
αναφέρεται στην εν λόγω σηµείωση, προσαρµόστηκαν µε την
απόφαση αριθ. . . ./2002 του Μεικτού Συµβουλίου, προκειµέ-
νου να εξασφαλισθεί η συνοχή τους µε τη δασµολογική νοµο-
θεσία και τις σχετικές ρυθµίσεις των µερών.

(3) Σύµφωνα µε την κοινή δήλωση VI, η Μεικτή Επιτροπή παρα-
τείνει πέραν της 31ης ∆εκεµβρίου 2002 τον κανόνα καταγω-
γής που ορίζεται στη σηµείωση 4 του προσαρτήµατος ΙΙ α) του
παραρτήµατος ΙΙΙ, όπως προσαρµόστηκε µε την απόφαση αριθ.
. . ./2002 του Μεικτού Συµβουλίου, µέχρις ότου περατωθεί ο
γύρος των πολυµερών διαπραγµατεύσεων στο πλαίσιο του
Παγκόσµιου Οργανισµού Εµπορίου («ΠΟΕ»).

(4) Οι διαπραγµατεύσεις στο πλαίσιο του ΠΟΕ προβλέπεται να
έχουν περατωθεί µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου 2004. Εφόσον οι
ανωτέρω διαπραγµατεύσεις έχουν περατωθεί µέχρι την εν λόγω
ηµεροµηνία, τότε, η Μεικτή Επιτροπή, σύµφωνα µε την κοινή
δήλωση VI, θα καθορίσει τον κανόνα καταγωγής που θα εφαρ-
µοστεί στα συγκεκριµένα προϊόντα.

ΑΠΟΦΑΣΙZΕΙ:

Άρθρο 1

Οι κανόνες καταγωγής που καθορίζονται στη σηµείωση 4 του
προσαρτήµατος ΙΙ α) του παραρτήµατος ΙΙΙ της απόφασης αριθ.
2/2000, όπως προσαρµόστηκαν µε την απόφαση αριθ. . . ./2002
του Μεικτού Συµβουλίου, εφαρµόζονται µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου
2004, αντί των κανόνων καταγωγής που καθορίζονται στο προ-
σάρτηµα ΙΙ του παραρτήµατος ΙΙΙ της απόφασης αριθ. 2/2000.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 2003.

(Τόπος), (Ηµεροµηνία) [. . .]

Για τη Μεικτή Επιτροπή

. . .
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